
- Лайла…

Зик склонил голову набок. Он посмотрел на белые цветы, растущие у дороги, а затем перевел
взгляд обратно на Лайлу. Та отвернулась.

- Разве это не слишком очевидно? Вон те цветы зовутся Лайла.

- В чем проблема иметь имя как у цветка?

- Действительно.

Зик не ждал, что она легко раскроет ему информацию о себе.

- Хорошо, юная леди. Хочешь куда-нибудь сходить?

- …

Лайла оставалась молчаливой, однако, судя по ее взгляду, у девушки имелось кое-что на уме.

- …Сперва я хочу что-нибудь съесть.

- Ты все еще голодна? Я видел, как ты смотрела на шашлык долгое время. У тебя нет денег?

- Не твое дело.

- И то верно. Однако я говорил, что заплачу за все. Давай тогда поедим сперва.

Зик увидел множество людей, стоявших в очередях перед ларьками неподалеку. Выставленная
напоказ еда соблазняла прохожих попробовать ее.

- Что ты хочешь съесть?

Лайла украдкой посмотрела на Зика и неуверенно вышла вперед. Очевидно, она все еще была
голодна.

Девушка направилась к ларьку неподалеку от шашлычной, где продавался сок из разных
фруктов.

- Выбирай. — Сказал Зик, глядя на криво исписанную деревянную вывеску.



Пройдясь глазами по меню, Лайла указала на одну вещь.

- …Этот.

- Вокамель? Хороший выбор. Он кисло-сладкий. Возьми два, включая мой.

Зик принялся доставать деньги из кошелька, а Лайла подошла к прилавку.

- Добрый день.

Владелицей ларька была приветливая женщина средних лет.

- Можно мне…

Она подняла два пальца, глядя на меню, и заговорила неуверенным голосом:

- П-пожалуйста, дайте нам два вокамеля…

- Вот деньги.

Зик вмешался и передал хозяйке ларька монеты.

- Подождите немного.

Хозяйка разбавила сок с мякотью водой в нужной концентрации и передала им их заказ.

- Попробуй.

Зик одним залпом выпил свою порцию. Кисло-сладкий привкус напитка оказался крайне
приятен, а вокамель, скорее всего, был созревшим. Наблюдая за тем, как Зик пьет, Лайла
поднесла чашку ко рту.

- …Ммм?!

Издав приятно удивленное мычание, она быстро опустошила свою чашку.

- Что, ты впервые попробовала сок вокамели?

Лайла неуверенно кивнула.



- Вокамель хорош, но существуют и более вкусные вещи. Давай посетим все ларьки.

Зик вернул чашки владелице ларька и повел Лайлу к их следующей цели.

***

Спустя некоторое время, они закончили свою дегустацию, попробовав на вкус каждый вид еды
из ларьков. Несмотря на тот факт, что они брали лишь небольшие порции, вскоре их желудки
оказались набиты.

- Хочешь еще?

- Мне хватит.

Голос Лайлы звучал более расслабленно, будто она была удовлетворена.

- Хорошо, тогда направимся в другое место?

- …Куда ты собираешься идти?

Лайла вновь насторожилась, слегка пригнувшись подобно маленькому зверьку, и Зик не смог
сдержать ухмылки.

- Мы купим тебе одежду.

- …Что?

- Твоя одежда. Ты собираешься носить это на нашем свидании?

Покрывавшая ее с ног до головы мантия даже не являлась главной проблемой. Одежда,
проглядывавшая из-под ее мантии, оставалась той же, которая была надета на ней во время их
первой встречи. Она не выглядела грязной или старой, но была порвана во многих местах.

- Мне плевать на одежду.

- Зато мне не плевать, так что следуй за мной.

Зик повел ее в торговый район, где располагались все магазины одежды. Как и ожидалось от
города, зарабатывавшего туризмом, в Виолувине имелось множество магазинов одежды, и Зик
повел Лайлу в один из них.



Там их поприветствовала молодая хозяйка, и Зик направился в центр магазина. Обернувшись
назад, он увидел, как Лайла разглядывает разные виды одежды.

- Что-нибудь приглянулось?

Та покачала головой.

- Давай, выбирай что-нибудь. Ах да, и еще… — Зик указал на ее мантию. – Сними с себя эту
мрачную тряпку. Кто носит нечто подобное на свидании?

- Это…

- Да знаю я, что ты нереально красива, но ты серьезно собираешься ходить в таком виде?

Хозяйка рядом с ними улыбнулась, думая, что они просто влюбленная парочка. Но как только
Лайла сняла халат, ее глаза расширились от шока, и даже Зик не мог в очередной раз не
восхититься красотой девушки.

Капюшон мантии закрывал примерно половину ее лица, и теперь, когда она сняла его, и ее
лицо было полностью открыто, все вокруг, казалось, просветлело.

«Это будет веселое свидание».

- Выбери себе что-нибудь, а эту тряпку отдай мне.

Зик забрал у Лайлы мантию, и хоть та слегка вздрогнула, но не остановила его. Однако она не
стала выбирать одежду.

- Что? Ты не хочешь ничего?

Тут хозяйка пришла в себя и посоветовала Зику:

- В таком случае парню стоит взять на себя ответственность за выбор.

Зик одобрительно кивнул, оценив профессионализм хозяйки магазина.

- Так тоже пойдет.

Он подошел к месту, где висела одежда. По виду, в этом магазине были собраны
высококачественные товары. Затем он вновь повернулся к Лайле.



Ее лицо было напряженным, как от волнения, так что Зик в шутку произнес:

- Раз уж ты отказываешься сама выбрать себе одежду, тебе придется примерить на себя все,
что я тебе дам.

Эти слова ошеломили ее.

***

- Эй, ну не злись.

Зик помотал перед ней вилкой.

Сейчас они находились в ресторане, причем крайне дорогом, так что лишь туристы с высоким
статусом или большими деньгами могли позволить себе здешние цены. Однако Зик имел более
чем достаточно денег на посещение такого ресторана, причем не один раз.

Лайла отвернулась. Ее нынешняя одежда была совершенно другой. На ней было надето
простое, но красивое платье, а рядом с ней лежала большая широкополая шляпа. Она также
носила простые, но элегантные туфли на высоком каблуке.

Это был типичный туристический наряд на туристическом объекте. Но разница между ее
нынешним нарядом и темной мантией, которую она носила раньше, была колоссальной.

- Если бы ты сама выбрала себе одежду, когда я сказал тебе, то ничего этого бы не произошло.

- …Так ты оправдываешь свои игры со мной, как с куклой?

- Нет. Так как ты от природы красива, то будешь смотреться хорошо в чем угодно. Поэтому я
слегка переборщил.

Зик беззастенчиво рассмеялся, а Лайла нервно зашевелила пальцами. Казалось, будто она в
любой момент могла схватить нож и проткнуть им Зика.

- Я был не один. Хозяйка магазина тоже приняла участие, и ты ничего не возразила.

Когда Зик предлагал Лайле различные наряды, хозяйка стояла в стороне, но после примерки
пяти из них, она вмешалась и стала выбирать одежду вместе с Зиком.

- Надо было и ее пнуть перед выходом.



- Спокойно. Я ведь тоже прикинулся куклой какое-то время.

Чтобы задобрить Лайлу, выглядевшую крайне раздраженной после десятого наряда, Зик
поменялся с ней местами и дал ей возможность примерять на нем одежду.

- Но та продавщица была просто великолепной. Она без устали носила нам одежду.

- Да, тот магазин определенно будет успешным.

Лайла была уверена, что улыбка хозяйки магазина медленно сменилась на искреннюю по мере
того, как они покупали больше одежды.

- Но я смог купить себе много хорошей одежды, так что вышло неплохо.

Зик больше не был облачен в свою темную дорожную одежду, сменив ее простым и модным
костюмом. Это был наряд, который подобрала ему Лайла.

Помимо этих нарядов, они купили еще несколько наборов одежды. Скорее всего, именно
поэтому хозяйка магазина широко улыбалась, когда они шли на выход.

Им не пришлось долго ждать своего заказа, так что Зик и Лайла взяли в руки столовые
принадлежности. Удивительно, но они очень хорошо вписались в роскошную атмосферу
ресторана, так как их внешний вид и наряды были великолепны.

Хотя их наряды выглядели весьма простыми, большинство людей здесь носили похожую
одежду, так как это было туристическое место. Но больше всего они сливались с окружающей
обстановкой, ибо их манеры за столом были идеальными. Зик налил Лайле бокал вина.

- Так что, какова твоя личность?

- Долго же ты ждал.

- Ты все равно не ответила бы мне, спроси я с самого начала. Мы опасались друг друга.

- Я все еще тебя опасаюсь.

- Да, но уже не так сильно, как раньше.

Лайла отпила из своего бокала. Раньше она бы ни за что не прикоснулась к вину, которое
налил ей Зик.



- Ты все-таки выпила? Знаешь, я подлил туда яд.

- Ох, батюшки. У тебя прекрасное чувство вкуса. Яд обычно подчеркивает вкус хорошего
бокала вина.

В этот раз, она одним залпом выпила почти половину бокала.

- Надеюсь, ты не использовал дешевый яд?

- Ни в коем случае. Это было бы кощунством по отношению к такой прекрасной даме. Он
достаточно дорогой, чтобы соответствовать твоим стандартам.

Зик рассмеялся и принялся резать свой стейк.

- Ты точно не хочешь ответить на мой вопрос?

- Неа.

- Так я и думал.

Зик засунул себе в рот большой кусок мяса. Оно было хорошо приготовлено и приправлено
вкуснейшим соусом.

- Почему ты так на меня смотришь?

Пережевывая мясо, он заметил, как Лайла смотрит на него.

- Ты действительно Зик?

- Не помню, что менял свое имя.

- Ты поменял свою фамилию, так?

- На что, Мур?

- …Или на что-то другое.

Они оба перестали двигать своими столовыми приборами, посмотрев друг другу в глаза. Зик и
Лайла пытались понять, о чем думал их собеседник и какое прошлое скрывал.



- Мне не очень хочется отвечать девушке полной секретов.

- Как мелочно.

- Мне дать вам зеркало, мисс?

- Полный секретов мужчина не так обаятелен, как женщина.

- Я исключение из правил. Какими бы недостатками я ни обладал, меня переполняет шарм.

- Мужчина, полный абсурдных мыслей, тоже не обаятелен.

- Такой уж я великолепный человек, сумевший преодолеть все эти недостатки.

Их глаза снова встретились. Создавалось впечатление, будто искры сыпались с обеих сторон
стола.

Наконец, Лайла вздохнула и снова принялась есть.

- …Бравый.

- Хм?

- Твоя фамилия. Если хочешь сменить ее, Бравый тебе больше подойдет, чем Мур.

- Зик Бравый?

Она дала ему фамилию ни с того ни с сего. Зик продолжил смотреть на Лайлу, но та больше
ничего не сказала, вернувшись к еде.

- Может ли это быть твоей собственной фамилией? Ты сделала мне предложение? Хочешь,
чтобы мы разделили одну фамилию и остались вместе навсегда? Ах, но знаешь, меня не так
просто завоевать.

Зик сказал это в шутку, но Лайла продолжила есть мясо в тишине.
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